SPEE-D-LOADER - MTP ENTERPRISES SPEE-D-19 SPEEDLOADER

Spee-D-Loader is the only .22 rimfire tubular magazine speed loader available on
the market today! The Spee-D-Loader has 8 chambers and can hold up 28
rounds per chamber. This allows for lighting fast reloads! Works with all .22/.17
ammo, including .22S, .22Mag and .22LR. Spend more time shooting and less
time reloading!

"

Attributes

Name: MTP ENTERPRISES SPEE-D-19 SPEEDLOADER
Manufacturer: MTP ENTERPRISES

Product no.: 100018245

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Capacity: 19-Round

Style: Range Loader

Delivery weight: 0.227kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fir den
SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED19
SPEEDLOADER

Einleitung

Danke, dass du dich fir den SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED19 SPEEDLOADER entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schie3erlebnis zu verbessern, indem es ein schnelles und effizientes
Nachladen von .22 Rimfire R6hrenmagazinen ermoglicht. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewdhrleisten,
lies bitte die in diesem Leitfaden aufgefihrten Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe immer vorsichtig mit dem SpeeDLoader um und beachte alle Sicherheitsvorkehrungen.

® Stelle sicher, dass das Produkt nur mit .22 Kaliber Munition verwendet wird, einschlie8lich .22S, .22Mag und
22LR.

® Halte den SpeeDLoader aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig den Loader auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.

®* Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des SpeeDLoaders entladen ist.

® Uberschreite nicht die maximale Kapazitat von 28 Patronen pro Kammer.

®* Vermeide die Verwendung des Loaders bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Fehlfunktionen zu
verhindern.

® Versuche nicht, den SpeeDLoader zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.

® Verwende das Produkt in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen oder Rickstanden zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der SpeeDLoader sauber und frei von Schmutz ist.
® Uberpriife, ob der Loader mit dem Magazin deiner Feuerwaffe kompatibel ist.

2. Ladeprozess:

Stelle den SpeeDLoader auf eine stabile Oberflache.

Offne den Loader und beginne damit, .22 Kaliber Munition in die Kammern einzufiigen.
Fllle jede Kammer bis zur maximalen Kapazitét von 28 Patronen.

Stelle sicher, dass die Munition in jeder Kammer richtig sitzt.

3. Verwendung des Loaders:
® Richte den Loader mit dem Magazin deiner Feuerwaffe aus.

® Driicke sanft auf den Loader, um die Patronen in das Magazin freizugeben.
® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis das Magazin vollstandig geladen ist.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige den SpeeDLoader nach der Benutzung, um seine Funktionalitéat zu erhalten.
® Bewahre den Loader an einem sicheren Ort auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den SpeeDLoader gemaR den drtlichen Vorschriften.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, es dort zu recyceln, wo
Einrichtungen vorhanden sind.

® Entsorge den Loader nicht im reguldren Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstlitzung zum SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED19
SPEEDLOADER wende dich bitte an die vom Hersteller oder autorisierten Handlern bereitgestellten
Kontaktinformationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
SPEEDLOADER gewaéhrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit fur diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for SPEEDLOADER MTP
ENTERPRISES SPEED19 SPEEDLOADER

Introduction

Thank you for choosing the SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED19 SPEEDLOADER. This product is
designed to enhance your shooting experience by allowing for quick and efficient reloading of .22 rimfire tubular
magazines. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle the SpeeDLoader with care and follow all safety precautions.

Ensure that the product is used only with .22 caliber ammunition, including .22S, .22Mag, and .22LR.
Keep the SpeeDLoader out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the loader for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before using the SpeeDLoader.

Do not exceed the maximum capacity of 28 rounds per chamber.

Avoid using the loader in wet or damp conditions to prevent malfunction.

Do not attempt to modify or disassemble the SpeeDLoader.

Use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes or residues.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the SpeeDLoader is clean and free from debris.
® Check that the loader is compatible with your firearm's magazine.

2. Loading Process:

Place the SpeeDLoader on a stable surface.

Open the loader and begin inserting .22 caliber ammunition into the chambers.
Fill each chamber up to the maximum capacity of 28 rounds.

Ensure that the ammunition is seated properly in each chamber.

3. Using the Loader:
® Align the loader with the magazine of your firearm.
® Gently press down on the loader to release the rounds into the magazine.
® Repeat the process as necessary until the magazine is fully loaded.

4. PostUse:

® After use, clean the SpeeDLoader to maintain its functionality.
® Store the loader in a secure location away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of the SpeeDLoader in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer functional, consider recycling it where facilities are available.
® Do not dispose of the loader in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or additional support regarding the SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED19
SPEEDLOADER, please refer to the contact information provided by the manufacturer or authorized retailers.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SPEEDLOADER.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED19
SPEEDLOADER

Introduccion

Gracias por elegir el SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED19 SPEEDLOADER. Este producto esta
diseflado para mejorar tu experiencia de tiro al permitir recargas rapidas y eficientes de cargadores tubulares de .22.
Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta
guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el SpeeDLoader con cuidado y sigue todas las precauciones de seguridad.

Asegurate de que el producto se utilice solo con municién de calibre .22, incluyendo .22S, .22Mag y .22LR.
Mantén el SpeeDLoader fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el SpeeDLoader.
No excedas la capacidad maxima de 28 cartuchos por camara.

Evita usar el cargador en condiciones himedas o mojadas para prevenir fallos.

No intentes modificar o desensamblar el SpeeDLoader.

Utiliza el producto en un area bien ventilada para evitar inhalar cualquier humo o residuo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el SpeeDLoader esté limpio y libre de escombros.
® Verifica que el cargador sea compatible con el cargador de tu arma de fuego.

2. Proceso de Carga:
® Coloca el SpeeDLoader sobre una superficie estable.
® Abre el cargador e inserta municion de calibre .22 en las camaras.
® |lena cada camara hasta la capacidad maxima de 28 cartuchos.
® Asegurate de que la municién esté asentada correctamente en cada camara.
3. Uso del Cargador:
® Alinea el cargador con el cargador de tu arma de fuego.
® Presiona suavemente hacia abajo en el cargador para liberar los cartuchos en el cargador.
® Repite el proceso segun sea necesario hasta que el cargador esté completamente cargado.

4. Postuso:

® Después de usar, limpia el SpeeDLoader para mantener su funcionalidad.
® Guarda el cargador en un lugar seguro, alejado de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el SpeeDLoader de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sj el producto esté dafiado o ya no es funcional, considera reciclarlo donde haya instalaciones disponibles.
® No deseches el cargador en la basura doméstica regular.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional sobre el SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED19
SPEEDLOADER, por favor consulta la informacion de contacto proporcionada por el fabricante o minoristas

autorizados.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y agradable con tu
SPEEDLOADER. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le SPEEDLOADER MTP
ENTERPRISES SPEED19 SPEEDLOADER

Introduction

Merci d'avoir choisi le SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED19 SPEEDLOADER. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir en permettant un rechargement rapide et efficace des chargeurs tubulaires de .22.
Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

* Manipulez toujours le SpeeDLoader avec précaution et suivez toutes les précautions de sécurité.

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec des munitions de calibre .22, y compris .22S, .22Mag
et .22LR.

Gardez le SpeeDLoader hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® |nspectez régulierement le chargeur pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le SpeeDLoader.

Ne dépassez pas la capacité maximale de 28 cartouches par chambre.

Evitez d'utiliser le chargeur dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir tout dysfonctionnement.
Ne tentez pas de modifier ou de démonter le SpeeDLoader.

Utilisez le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des fumées ou résidus.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le SpeeDLoader est propre et exempt de débris.
® Vérifiez que le chargeur est compatible avec le chargeur de votre arme a feu.

2. Processus de Chargement :
® Placez le SpeeDLoader sur une surface stable.
® Quvrez le chargeur et commencez a insérer des munitions de calibre .22 dans les chambres.
®* Remplissez chaque chambre jusqu'a la capacité maximale de 28 cartouches.
® Assurezvous que les munitions sont bien en place dans chaque chambre.
3. Utilisation du Chargeur :
® Alignez le chargeur avec le chargeur de votre arme a feu.
® Appuyez doucement sur le chargeur pour libérer les cartouches dans le chargeur.
® Répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que le chargeur soit complétement chargé.

4. Aprés Utilisation :

® Aprées utilisation, nettoyez le SpeeDLoader pour maintenir sa fonctionnalité.
® Rangez le chargeur dans un endroit sécurisé, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du SpeeDLoader conformément aux réglementations locales.

® Sjle produit est endommagé ou ne fonctionne plus, envisagez de le recycler la ou des installations sont
disponibles.

®* Ne jetez pas le chargeur avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant le SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES
SPEED19 SPEEDLOADER, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par le fabricant ou les
détaillants autorisés.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec votre
SPEEDLOADER. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SPEEDLOADER
MTP ENTERPRISES SPEED19 SPEEDLOADER

Introduzione

Grazie per aver scelto il SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED19 SPEEDLOADER. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro consentendo un ricaricamento rapido ed efficiente dei caricatori
tubolari per munizioni .22 rimfire. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire le
istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre il SpeeDLoader con cura e segui tutte le precauzioni di sicurezza.

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo con munizioni di calibro .22, comprese .22S, .22Mag e .22LR.
Tieni il SpeeDLoader fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il caricatore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta qualsiasi condizione o incidente non sicuro alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il SpeeDLoader.

Non superare la capacita massima di 28 colpi per camera.

Evita di utilizzare il caricatore in condizioni di umidita o bagnate per prevenire malfunzionamenti.
Non tentare di modificare o smontare il SpeeDLoader.

Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare di inalare fumi o residui.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il SpeeDLoader sia pulito e privo di detriti.
® Verifica che il caricatore sia compatibile con il caricatore della tua arma da fuoco.

2. Processo di Caricamento:

® Posiziona il SpeeDLoader su una superficie stabile.

® Apri il caricatore e inizia a inserire munizioni di calibro .22 nelle camere.

® Riempi ogni camera fino alla capacita massima di 28 colpi.

® Assicurati che le munizioni siano correttamente posizionate in ogni camera.

3. Utilizzo del Caricatore:
® Allinea il caricatore con il caricatore della tua arma da fuoco.

®* Premi delicatamente sul caricatore per rilasciare i colpi nel caricatore.
® Ripeti il processo se necessario fino a quando il caricatore non & completamente carico.

4. PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci il SpeeDLoader per mantenere la sua funzionalita.
® Conserva il caricatore in un luogo sicuro lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il SpeeDLoader in conformita con le normative locali.

® Se il prodotto € danneggiato o non funziona piu, considera di riciclarlo dove sono disponibili strutture per il
riciclaggio.

® Non smaltire il caricatore nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardanti il SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED19
SPEEDLOADER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore o dai rivenditori

autorizzati.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo SPEEDLOADER.
Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SPEEDLOADER MTP
ENTERPRISES SPEED19 SPEEDLOADER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED19 SPEEDLOADER. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie, umozliwiajac szybkie i efektywne tadowanie
tubowych magazynkow kal. .22 rimfire. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne
przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj SpeeDLoader z ostroznoscig i przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa.
Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko z amunicjg kal. .22, w tym .22S, .22Mag i .22LR.
Przechowuj SpeeDLoader w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj loader pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem SpeeDLoadera.

Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci 28 nabojéw na komore.

Unikaj uzywania loadera w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec awarii.

Nie probuj modyfikowaé ani demontowa¢ SpeeDLoadera.

Uzywaj produktu w dobrze wentylowanym miejscu, aby uniknaé wdychania oparéw lub resztek.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze SpeeDLoader jest czysty i wolny od zanieczyszczenh.
® Sprawdz, czy loader jest kompatybilny z magazynkiem Twojej broni.

2. Proces fadowania:
Umies¢ SpeeDLoader na stabilnej powierzchni.
Otworz loader i zacznij wktada¢ amunicje kal. .22 do komor.

[ )
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* Napetnij kazdg komore do maksymalnej pojemnosci 28 nabojow.

® Upewnij sie, ze amunicja jest poprawnie osadzona w kazdej komorze.

3. Uzywanie loadera:
® Wyreguluj loader w kierunku magazynka Twojej broni.

® Delikatnie nacisnij na loader, aby uwolni¢ naboje do magazynka.
® Powtarzaj proces w razie potrzeby, az magazyn bedzie w petni zatadowany.

4. Po uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ SpeeDLoader, aby zachowac jego funkcjonalnosg.
® Przechowuj loader w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj SpeeDLoader zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie dziata juz prawidtowo, rozwaz jego recykling, jesli sg dostepne
odpowiednie zaktady.

® Nie wyrzucaj loadera do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego SPEEDLOADER MTP
ENTERPRISES SPEED19 SPEEDLOADER, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi
przez producenta lub autoryzowanych sprzedawcow.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
Twoim SPEEDLOADER. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES
SPEED19 SPEEDLOADER

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED19 SPEEDLOADERIn. TAma tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi mahdollistamalla nopean ja tehokkaan lataamisen .22 rimfire putkimagasiineille.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tamén oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele SpeeDLoaderia aina huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain .22 kaliiperin ammuksilla, mukaan lukien .22S, .22Mag ja .22LR.
Pida SpeeDLoader lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti lataaja mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytdossa

Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen SpeeDLoaderin kayttoa.

Ala ylita 28 patruunan enimmaiskapasiteettia per kammio.

Valta lataajan kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa, jotta valtetdan toimintahairitt.

Ala yrita muokata tai purkaa SpeeDLoaderia.

Kayta tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtetdan hdyryjen tai jadmien hengittdminen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd SpeeDLoader on puhdas ja vapaana roskista.
® Tarkista, ettd lataaja on yhteensopiva ampumaaseesi magasiinin kanssa.

2. Latausprosessi:

Aseta SpeeDLoader vakaalle pinnalle.

Avaa lataaja ja aloita .22 kaliiperin ammusten asettaminen kammioihin.
Tayta jokainen kammio enimmaiskapasiteettiin 28 patruunaa.

Varmista, ettd ammukset ovat kunnolla paikoillaan jokaisessa kammiossa.

3. Lataajan Kaytto:
® Kohdista lataaja ampumaaseesi magasiinin kanssa.
® Paina varovasti lataajaa alas vapauttaaksesi patruunat magasiiniin.
® Toista prosessi tarvittaessa, kunnes magasiini on taysin ladattu.

4. Kayton Jalkeen:

® Puhdista SpeeDLoader kayton jalkeen sen toiminnallisuuden yllapitamiseksi.
® Sdilyta lataaja turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havitysohjeet

® Havita SpeeDLoader paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa toimi, harkitse sen kierrattamista, jos mahdollisuus on.
* Ala havita lataajaa tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja



Turvakysymyksia tai lisdtukea varten SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED19 SPEEDLOADERIsta, viittaa
valmistajan tai valtuutettujen jalleenmyyijien tarjoamaan yhteystietoon.

Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvén kokemuksen SPEEDLOADERIn kanssa.
Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for SPEEDLOADER MTP
ENTERPRISES SPEED19 SPEEDLOADER

Introduktion

Tack for att du valt SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED19 SPEEDLOADER. Denna produkt &r utformad
for att forbattra din skytteupplevelse genom att mojliggéra snabb och effektiv omladdning av .22 rimfire tubmagasin.
For att sakerstalla séker och effektiv anvandning, vanligen las och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna
guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Handla alltid SpeeDLoader med omsorg och folj alla sakerhetsatgarder.

Se till att produkten endast anvands med .22 kaliber ammunition, inklusive .22S, .22Mag och .22LR.
Hall SpeeDLoader utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet laddaren for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att vapnet &ar oladdat innan du anvander SpeeDLoader.

Overskrid inte den maximala kapaciteten pa 28 skott per kammare.

Undvik att anvanda laddaren i blota eller fuktiga forhallanden for att forhindra funktionsfel.
Forsok inte att modifiera eller demontera SpeeDLoader.

Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor eller rester.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att SpeeDLoader &r ren och fri fran skrap.
® Kontrollera att laddaren ar kompatibel med ditt vapens magasin.

2. Laddningsprocess:
Placera SpeeDLoader pa en stabil yta.
Oppna laddaren och bérja sétta in .22 kaliber ammunition i kammaren.
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* Fyll varje kammare upp till den maximala kapaciteten pa 28 skott.
® Se till att ammunitionen sitter ordentligt i varje kammare.

3. Anvanda laddaren:
® Justera laddaren med magasinet pa ditt vapen.

® Tryck forsiktigt ner pa laddaren for att slappa skotten i magasinet.
® Upprepa processen vid behov tills magasinet ar fullt laddat.

4. Efter anvdndning:

® Efter anvandning, rengor SpeeDLoader for att uppratthalla dess funktionalitet.
® Forvara laddaren pa en saker plats bortom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner

® Kassera SpeeDLoader i enlighet med lokala foreskrifter.
* Om produkten &r skadad eller inte langre fungerar, 6vervag att atervinna den dar faciliteter finns tillgangliga.
® Kassera inte laddaren i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support



For sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED19
SPEEDLOADER, vanligen hanvisa till kontaktinformation som tillhandahalls av tillverkaren eller auktoriserade
aterforsaljare.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séaker och trevlig upplevelse med din
SPEEDLOADER. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro Rychlonabije€ MTP
ENTERPRISES SPEED19

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Rychlonabije¢ MTP ENTERPRISES SPEED19. Tento produkt je navrZen tak, aby zlepsil
vas stielecky zaZitek tim, Ze umoZzniuje rychlé a efektivni prebijeni tubularnich zasobnik{ pro .22 rimfire. Aby bylo
zajisSténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, pfectéte si a dodrzujte bezpe€nostni pokyny uvedené v této
pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s RychlonabijeCem opatrné a dodrzujte veSkera bezpecnostni opatfeni.
Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze s munici kalibru .22, v€etné .22S, .22Mag a .22LR.
Drzte Rychlonabije¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte nabije€¢ na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym Gradim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

VZzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed pouzitim Rychlonabice.

Neprekracujte maximalni kapacitu 28 nabojt na komoru.

Vyhnéte se pouzivani nabijeCe za mokra nebo vihkych podminek, abyste pfedesli poruse.
NepokouSejte se Rychlonabije€ upravit nebo rozebrat.

PouZivejte produkt v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli inhalaci jakychkoli vypar(i nebo zbytkd.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je Rychlonabijec Cisty a bez necistot.
® Zkontrolujte, Ze je nabije¢ kompatibilni s magazinem vasi zbrané.

2. Proces nabijeni:
® Umistéte Rychlonabije€ na stabilni povrch.
® Oteviete nabijeC a zaCnéte vkladat naboje kalibru .22 do komor.
* Naplitte kazdou komoru maximalni kapacitou 28 naboju.
® Ujistéte se, Ze jsou naboje spravné usazeny v kazdé komore.
3. Pouziti nabijece:
® Zarovnejte nabije¢ s magazinem vasi zbrané.

* Jemné stlaCte nabijec, aby se naboje uvolnily do magazinu.
® Opakuijte proces podle potreby, dokud neni zasobnik plné nalozen.

4. Po pouziti:

® Po pouziti vycCistéte Rychlonabijec, abyste udrzeli jeho funk&nost.
® Ulozte nabijec€ na bezpecné misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte Rychlonabije€ v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz nefunguje, zvazte jeho recyklaci, kde jsou k dispozici zafizeni.
* Nevyhazujte nabijec do bézného doméciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dotazy ohledné bezpecnosti nebo dalSi podporu tykajici se Rychlonabice MTP ENTERPRISES SPEED19 se
prosim obratte na kontaktni informace uvedené vyrobcem nebo autorizovanymi prodejci.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecny a piijemny zazitek s vasim Rychlonabi¢em.
Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dllezitym pokyntm.



